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Otkrovenje srpske avangarde i njena anticipacija (istoricari
prodora: Tedi¢/Damjanov)

S

SnEZANA SAVKIC (Novi SAD)

Sava Damjanov i Gojko Teli¢ su, otvaraju¢i nove polemitke zagrade, u
autentitnom knjizevno-nau¢nom dijalogu viieglasja, kao istoriéari prodora®
pokazali da je jedan od suitinskih ciljeva nauke o knjizevnosti nova periodi-
zacijasrpske knjizevne badtine i njena dubinska reinterpretacija i revalorizacija.
Stoga, cilj ovog rada jeste ukazivanje na mnogoznatajnu ulogu dva knjizevna
istori¢ara u procesu ,preispisivanja“ srpske knjizevne istorije, prvenstveno u
kontekstu afirmacije, (neo)avangardnih (s tim i postmodernisti¢kih) talasa u
srpskoj knjizevnosti i njihovih ranijih anticipacija - s posebnim osvrtom na
Tedi¢evo shvatanie istorije kao ,modernistitki usmerene genealogije tradicije”
i na Damjanovljeve tekstove u knjigama Nova ditanja tradicije 1-3 i Veliki
kod: Porde Markovi¢ Koder koji manifestno isti¢u potrebu za promenama u
interpretaciji, recepciji i vrednovanju knjizevnih tekstova.

Kljuéne reéi: tradicija, periodizacija, kanon, avangarda, knjizevna istorija,
reinterpretacija

BPitanjc revalorizacije i reinterpretacije srpske knjiZzevne tradicije sa stanovista
21. veka svakako podrazumeva jedno sasvim drugatije poimanje knjizevne
istoriografije i potrebu da se iznova teorijski preosmislja i kontekstualizuje postojeca
knjizevnoistorijska misao. Ukidanjem ,prakse monolitnih kontinuiteta® u praveu
shvatanja istorije kao _modernisti¢ki usmerene tradicijske genealogije” (Perisi¢ 2014:

147) koja vide nije dominantno uslovijena pravolinyjskim KanoniZovanmT tokovima
1l ,nacionalnom samo , ovic Pantovi¢ 2014: 25), nauka o knjiZev-

nosti ponovo lizuie Rikerovu viziju tradicije 1 njenc interprecacye Kao Hlica i
jajedne iste istoriénosti“! na natin da se ne ignoride ideja Knjtzevmog dela Kao—
___’————-"

[

——

1 Nasto nailazimo u tekstu Egzegeza | hermeneutika, u kojem ovaj autor predodava jednu moguéu defini-
ciju tradicije kao istorijskog duhovnog prostora koji povezuje jedan tekst i njegovog interpretatora. Pre-
ma Rikeru, tradicija je obavezni deo samorazumevanja, ito se svakako moif dovesti u vezu i sa Lotma-
novim pojmom semiosfere, tj. semiosfera kulture i civilizacije i, u vezi sa h -_“"““’Piii““i‘_""- u
smislu samoidentifikacije, sistemskog i sistemaritkog oznalavanja samosvojnostl _b“ najvide torme
strukruriranja semiotitkog prostora® (Kodnidar 2014: 183). Povezujuci tlridlcuu. I njenu interpretaciju
u neraskidivi odnos, Riker ukazuje na to da interpretacija, bavedi se tradicijom, i sama stvara tradiciju:
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nuznog istorijskog fenomena, medutim ono vise nije ;monoloiki spomenik* koji
svim posmatra¢ima u svim epohama treba da ponudiisto lice, nego postaje neiscrpni

Circulus vitiosus,

Ovakvo poimanje knjilevnog dela kao stalno obnavljajuceg dinamicnog
projekta, rezultiralo je autentiénim otkrovenjima na poljima srpske knjizevnosti
ujedinivsi dve  knjizevne situacije* - Savu Damjanova i Gojka Tedica - koji sy,
kao ,istoridari prodora®, preispitujuéi knjizevnoistorijske fenomene bez bremena
nasledenih predrasuda, postali najsmeliji glasovi u procesu prevrednovanja srpske
knjizevne bastine i njenih #ovih titanja, menjajuéi ,vizuru vitalnog toka srpske knjji-
Zevne istorije koja je kanonizovana imenima Stojana Novakovi¢a, Jovana Skerli¢a
i Jovana Dereti¢a® (Stojanovi¢ Pantovi¢ 2014: 25). Otvarajudi pritom nove pole-
micke zagrade, prvenstveno sa aspekta afirmacije (neo)avangardnih (s tim i postmo-
dernistickih) talasa u srpskoj knjizevnosti i njihovih anticipacija, Tesi¢ i Damjanov
postavili su kljuéne zahteve savremenoj knjizevnoj nauci, u kontekstu odnosa knji-
zevnih margina prema tradicijskim tokovima, zatim pozicioniranja srpske avangarde
u istorijske okvire (oznacavajuéi je pritom kao ishodiste odredenog tipa savremene
literature) ali i u kontekstu reinterpretacije minule knjizevne bastine (kao svoje-
vrsnog ,,prototeksta® predstojecih poeti¢kih paradigmi). S jedne strane, Damjanov
je u petoknjizju Srpska knjiZevnost iskosa ostvario viziju alternativne istorije kniji-
zevnosti kao kreativnog otkrivalatkog traganja po literarnoj proslosti (u kljutu
Jausove ,,akeuelizujude recepcije” i Gadamerove ,delotvorne istorije”) koje ima za
cilj da, respekeujuéi stanoviste prethodne knjizevne prakse, upravo tu praksu ,osve-
di kroz prizmu savremene literarne svesti i tako premosti jaz izmedu negdainje i
aktuelne knjiZevnosti®, dok s druge strane u studijama Gojka Tesi¢a prepoznajemo

“nczaustavljivi eros polemus tradicijskog ,prevrednovaelja“, o kojem je pisao i Igor
Perisi¢ ukazujuéi na prisutnost polemike (i filopolemologije) kao obrisa ,knjizevnog
hronotopa u kom se susti¢u svi bitni momenti sukoba/susreta jedne epohe na odre-

denoj kulturnoj sceni®|(Perisi¢ 2014; 146

U vezi sa tim, Pricu o modernizaciji tradicije dvojice knjizevnih istoricara

moZemo zapodeti upravo otvaranjem jednog od fundamentalnih poglavlja u knjizev-
 noistorijskoj ,Setnji“ Gojka Tesi¢a kroz prostore stpske avangarde kao ,nedovoljno
istrazen ili pak pogre$no i povrino prikazan prelom i prevrat® unutar srpske knji-
zevnosti prvih decenija 20. veka, Tesi¢ zastupa stanoviite knjizevnog kontinuiteta
unutar pluralizma rradicijskih tokova i njenog polifonijskog dijaloga sa evropskim
kulturnim strujanjima - kontinuiteta ,koji se moZe rekonstruisati ¢ak i u prevratni-
¢kim i provokativnim poduhvatima kakav je nesumnjivo bila avangardna literarura®
(Roga¢ 2010: 945). Pritom, on smelo vrsi rastakanje kanonskog omotaca (ali bez
odbacivanja njegovih temeljnih vrednosti) i, afirmiduéi se kao _arhivista avangarde”,

wlckst je nastavak neke eradicije, a interpretacija je nastavak reksta® (Buzinjska i Markovski 2009: 199).
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neumorni knjizevni fanatik“ i istoricar prodora®, predocava sudtinu procesa preras-
podele UlOg:“ na relaciji margina/centar (kada margina sustinski zameni poziciju sa
centrom koji generide) ali i aktuelni problem interpretacije knjizevne prodlosti, a to
je postojanje mnogostrukih lica® kanona kao i hibridnosti i poetickog mnogoglasja
u ymapiranju® knjizevnih identiteta. Time on iznova otivljava bogatu knjizevnu ba-
stinu nekadadnje ,pobunjene margine®, i to uvodedi je u vitalne tokove kompleksne
eradicijske sinteze. Njegovo ,otkrovenje avangarde” i sloboda neogranic¢ene modi
istrazivanja, rezultirali su mnodtvom autoritativnih knjizevno-nauénih referenci, a
 samo neke od njih su: Knjigevna kritika izmedu dva rata 1-2, Antologija srpske avan-
gardne pripovetke 1920~1930, Srpska avangarda u polemitkom kontekstu (dvadesete
godine), Antologija pesnistva srpske avangarde (1902—1934), kao i Otkrovenje srpske
avangarde: Kontekstualna itanja (2007). Dakle, pratedi tekstualne tragove jedne
epohe, polemitko-afirmativni projckat , Avangarda“ G. Tedi¢a predotava autentiénu
wizuru novih knjizevnih vrednosti i osnovnu paradigmatsku ideju koja ga afirmide
kao knjizevnog istori¢ara ,,¢udesnog spoja modernog duha sa onim 3to je Zivo meso
u tradiciji srpske kulture™, a to je ustolitenje tradicije avangarde ili avangarde kao
tradicije. Eksplicitno, u spomenutoj knjizi iz 2007. godine, polemi$uéi sa eliotov-
skim pojmom tradicije, on postavlja pitanje da li se moze i sme govoriti o tradiciji
avangarde. Sasvim je jasno da je odgovor — Mora se! Avangarda je uspostavila jednu
novu tradiciju modernosti, i ova ,stvaralatka praksa iskoraka®, u razdoblju izmedu
dva svetska rata veé je ustolicila sasvim novi tip pevanja i misljenja o knjiZevnosti (v.
Tedi¢ 2007: 13) koji ée u potonjim periodima otvoriti vrata novim interpretacijama,
5. sasvim drugatijoj recepcijskoj paradigmi.’ Koegzistenciju normi u ritmici izme-
ne novog i starog Tesié ispisuje i u autentiénom ,preinatenju” — u Antologiji pesni-
itva srpske avangarde (1902—1934), insistiraju¢i na ideji da ,uspostavljanje tradicije
avangarde® narusava paradigmu avangarde kao diskontinuiteta modernosti (v. Tesi¢
007: 17). On, pritom, prati Paundovu viziju tradicije pristupaju¢i obilju grade sa,
kako i sam navodi, namerom da pohvata sve fenomene/niti razaranja, rudenja, raski-
da i preinadenja tradicije u sukobu i ostroj polemici sa ,osveitanim, ozakonjenim,

B—

2§ namerom upotrebljavam ovakvo atribuiranje buduci da je re¢ o misli Gojka Tedi¢a o svom .du-
hovnom utitelju® Vasku Popi, na koju nailazimo u svojevrsnom pogovoru pomenute knjige Orkro-
venje srpske avangarde: kontekstualna titanja, pod naslovom Univerzitet Vasko Popa (v. Tedi¢ 2007:
295), 2eledi da ukazem na éinjenicu da je Tedi¢ u knjizevno-nau¢nom diskursu postao jedan od sim-
bola moderne tradicije i popur Pope, na izrazito moderan nadin (polemitkim il‘npulufm) lditao
uadiciju kojoj pripada i pokazao kako se u sukobu sa nametnutom dogmom radaju novi kanoni.

3 .Novo ¢itanje srpske avangardne stvaralatke prakse u godinama posle pmgng svetskog rata, na-
rodito u pedesetim, kada je sukob radicionalista i modernista kulm‘imfau, potom recepcija po-
etskog/poetickog radikalizma iz dvadesetih i tridesetih u sedamdesetim i osa::nd_cscnm godm.fn.\';.
(signalizam, konceptualizam, neonadrealizam itd) sasvim razlokno opravdavaju i govor o wradiciji
avangarde i avangardi kao rradiciji [...)" (Tedi¢ 2007:13)
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mrtvim, neproduktivnim ,institucionalizovanim” knjizevnim prosedeom (
2007: 18).

Pitanje kanona u knjizevnoistorijskoj vizuri G. Tedica nije neutralne
»aksioloski orijentisanc estetike®, nego jedno od kljuénih bajnih polja na koj
u svakom smislu prevazilazi dominantni klide srpske knjizevne istoriog;aﬁjc i e,
hvaljujuéi orijentaciji ka Jausovoj ,aktuelizujuéoj recepciji i »delotvornoj istorijj*
s jedne strane pozicionira srpsku avangardu u istorijske koordinate na taj nacin d,
iznosi y&ist i sabran ratun o srpskoj avangardi, koji inspiraciju nije trazio u akaden.
skim stavovima nego u gradi i antologi¢arskom podstreku (Stefanovié 2009 470),
dok je sa druge strane sagledava u odnosu stanovista proslosti i stanovista sadasnjosti
(kao jednu slozenu, dirokoobuhvatnu polifonijsku viziju jezitko-umetnicke tradicije
koja je podjednako atraktivna i savremenom ¢itaocu). U njegovoj vizuri, u danasnjici
postoji samo jedna apsolutna stvar, a to je promena - ni u jednoj umetnosti ne po-
stoje nepromenljivi apsoluti i izvesnosti — ali postoji ,,0se¢anje ¢udesne slobode* i
neogranicene mogucnosti istrazivackog traganja. Ovakva konstantna éeznja za (re)
otkrivanjem skrivenih i marginalizovanih feritorija stpske knjizevnosti, ili pak ne-
mirenje sa neosnovanim skrajnuéima autora ¢iji su rukopisi ,,prelomne tacke® i ka-
nonska uporista, u¢inili su da avangardni tekst za G. TeSi¢a postane mesto zustrih
polemika, u kojima ¢e ovaj smeli istori¢ar postaviti i problematizovati fundamental-
na pitanja krize institucionalizovane knjizevne istoriografije, kao npr. na koji nacin
dominantni knjiZzevni kanon moderne isklju¢uje avangardne nekanonske prakse, tj.
zadto se bitnim knjizevnicima radikalnog modernizma ne smatraju npr. avangardni
pisci Ljubomir Mici¢, Dragan Aleksi¢ ili Branko Ve Poljanski? Za ovakav odnos cen-
tra i margine Gojko Tesi¢ nema puno kompromisa, jer je problematizacija tradicije
jedne knjizevnosti, i u uzem smislu pitanje tradicije srpske avangarde, savesna misija
u o€uvaniju knjizevnog identiteta jedne kulture, &ije zlo ne potiva u njenoj tradiciji
nego u njenoj nerolerantnosti i iskljuéivosti.

O tradiciji poetskog avangardizma, ovaj knjiZevni istoriéar je smelo progove-
rio u Antologiji pesnistva srpske avangarde (1902—1934) gde je ukazao na cksccf{lt’
knjizevne profile, na poetske tekstove , protoavangardista® (D. M. Kodera, Kostica,
Curéina i Mitrinovi¢a, Milene Pavlovi¢ Barili...), ali uz to pridodao i raznovrsn¢ ‘-‘d'
notate, izvore i gradu, kao i Prilog hronologiji srpske avangarde kao njene autenticn
knjizevne istorije. Upravo Sava Damjanov, piduéi o ovom antologijsko-naucnom po-
duhvatu, upotrebljava sintagmu knjiga otkrovenja jer (navodim reci autora):

V. Teij¢

pitanjc
ima on

[...] kako drugatije nazvati rekonstrukciju jednog svera koji je na granici isdez-
nuéa (zaborava), kako drugadije nazvati moé reinkarniranja pisaca koji su, 4
stanovista oficijelne knjizevne istoriografije - bili ve¢ odavno mrevi, kako dru-
gatije nazvati Tedid¢evo darovanije Zive poetske sugestivnosti tekstovima i.spod
kojih stoje neki, do ju¢e nepoznati potpisi (Slobodan Kusi¢, Mihailo Miron,
Stevan Zivanovié i tsl.)?* (Damjanov 2012: 392)
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knjizevnoj tradiciji posebno gm'ori(; l;q‘l:r ¢: Kontekstualna litanja, u kojoj je o ovoj
stvenu antologiju, pritom pojasnjavajuci :;:fcl'ksm poezije, dao nauéni osvre na sop-
ranja i preinatavanja okostale tradicije, on e POkll(:m(llntakmlti sve fenomene raza-
vane dogme koju su moderni, odnos’no. amc "C}“;Odukuvnc, ATV, Dntutiovation:
traganja za plodotvornim poctskin; cks C-rlilgar '?i stvaraoci ponistavali postupkom
deo ove Antolagije nosi naslov po Kod[:ro ‘l:)cmlma.‘ Ne sas‘vim slu¢ajno, prolodki
srodnosti u prevratnitkim iskora¢enjima iz uorl')li;;)-z:::') Iskoni, ]éimc se predocavaju
jeu 19. veku najdalje oti3ao . M. Koder, Dakle olno lfosflf ';r: :lék]og’ procesa - 'gdr:
ke, iskone srpske avangarde, proisteklo je, kako (’)n to‘ Z_l - naslucuje kao pocet-
onice™ (Tedié 2007: 18)". Dakle, moemo reci d navodi, |z.,,Kodcrovc poetske
e naiavilent Cord : a srpska pesnicka avangarda, koja
je naj ljena ¢ uréinovom pesmom Pustite me kako ja hoéu, ali i Disovim Utoplje-
wim dusama, ima svoja poeti¢ka uporista i duhovnu plimu u jo ranijoj knjiz 4 o
proslosti, i upravo ovakva hronologija i recepcijsk e
p . : - pcijska perspektiva pomera shorizon-
te* u poimanju knjiZevne istoriografije i postaje jedna od ,nauénih spona” Tesica i
Damjanova u borbi protiv ukalupljenja duha od strane ,zlih voliebnika® savremene
knjizevne misli. Upravo Damjanov u Tefi¢evom naucnom angazmanu prepoznaje
visoki ,.koeficijent inovantnosti za neko buducée trajanje, koji ée sasvim sigurno ostati
e dolaze (v. Damjanov 2012: 394).
U vezi sa tim, nemogude je ne osvrnuti se i na krajnje izazovno 3tivo — na Antolo-

giju srpske avangardne pripovetke, koja daje nacrt za mogucu tipologiju ovog knjizev-
nog zanra u trecoj deceniji 20. veka, tj. nacre za _zlatno doba“ u progresivnom razvo-
ju proznog diskursa novih knjizevnih vrednosti. Tesié je, ogranicivsi se na pripadnike

revratnicki duh u poetskim tekstovima nema

Rutilagki, p
ali se s razlogom moZe govoriti 0 onome §to je
jbolji

izazovan generacijama koj

4 Neke od njih definidc na sledeéi nadin: »

nikakvu ubedljivost kao u polemickim sporovima, .
prethodnica nove, radikalne prakse koju krajem druge i potetkom trece decenije inicira na naj

i najuzbudljiviji natin Milo$ Crnjanski, dlobodni stih (Curtin i Vinaver pre svcga). !)oigm_'a-njc sa
klasiénim formama (Dis, Mitrinovié, Vinaver i Stefanovi¢), parodija kao izruﬁlvzmjc rrad:aon\:al-
. ; i i — i ike (Stefanovi¢ i Vi-
nim tipovima pevanja (Vinaver), muzicke vizije u pesmi prepevavanje muzike (Seetar |
navcr)pic;acionl:liun{ i metafizicko (Dis), prozaizacija stiha (Curtin, V'dak‘“’.‘é' Andri¢, Aleksi¢),
kosm';.am (Dis, Sre zojevi ) onekle i fururizma (Mitrovi<,
1 'y »

jaki uplivi nematkog ekspresionizma, d | uriz rovi
Vidakovi¢, Mras i kod drugih manje bitnih pesnika Mlade Bosne), koji su primeri razgradivanja
klasi¢nih modela u ime nedeg sasvim novo

g (Tesi¢ 2007: 20). Ovaj poetski krug predstavlja po-

¢ctak avangardnog rudiladtva i mote ¢ imenovati kao protoavangarda.. Zn.téf;r.:u kfre::cg‘xf »u’:i(r-

nog koja 'c.-g resudno uticala na avangardne stvaraoce dvat.lcscnh godn‘lju \[j: \ck (. Lm;::ms”::!:
. gl ilovi takiD Aleksica, 5. Srefanovia) Telié vidi u Lazi Kosucu (Sporie

Yoo, 2 Manofloviée. P7 o tovekovnu tradiciju

e T ixl: okeneri has 30
O vl i J:""']“)':!). s i:rjl::\:ii:;o:::p:;::: tl\lc:::rfilo Nastasijevié (v. Tedic
(koja podrazumeva i Koderai Sarajliju) do save

2007: 18).

5 Ukazujudi pritom

moderniteta, ali g2 .
zam koji je bitno obelezje K

nadelnike poctskog

brajati medu rodo
adikali-

yom mole i ' :
atrvo ipak ne poseduje onaj £

_Sarajlijas pré
M ] , g()VO il’VQrJ-l

nato daseS. 5 pre
u ovoj antologiji nema jer nje

oderove poczijé:

CkeHunpaHo nomohy LlamCuaHHep-a


https://v3.camscanner.com/user/download

434 SNEZANA SAVKIC

srpskog modernizma i avangarde (pridodavsi antologijskom sadriaju i naugn, pa
turu), pokusao naknadno prevrednovati pripovednu produkciju dvadeseril, godi ;:j
izdvojivii dva uslovna , JariSta“: MODERNIZAM — 1ZMEDU TRADICIJE Aw.m;“_'
DE I RAZARANJE PRICE, u okviru kojeg ukazuje i na nadrealizam kaq SVOjevisny,
»avangardu u avangardi® (NADREALIZAM ILI RAZORENA PRICA), Iznova vradajugi
se prototckstovima i anticipacijama, onaj zapoteti razvojni luk prevratnicke knji.
zevnosti u kljucu knjizevnoistorijskog trougla tradicija - modernizam - avangardy;
ovaj put usmerava ka ,zlatnom dobu" srpske avangardne pripovetke, koje je determi.
nisano izrazitom modernizacijom proznog diskursa, kako na tematsko-sadrzinskom,
tako i na formalnom i narativnom planu (pojaanim rusilackim aktivizmonm novih
struja i pokreta). Stoga, bududi da se radi o sloZenom knjizevnom diskursu, ono io
je od izrazite vaznosti za samo strukturiranje pomenute antologije, jeste pristup oda-
branoj gradi. Tesi¢ je zaokupljen nizom pitanja o pripoveci kao zanru, koje i sam
definise.® Kao rezultat ovakvog istrazivatkog usmerenja, pred ocima ¢italaca javlja
se originalna ,Zan ladizacija” jedne magistralne grane srpske avangardne
knjizevnosti, koja sada izlazi iz marginalizovanih prostora mraka i ulazi u sam centar
knjizevno-nautnih istrazivanja srpske knjizevne proglosti pokazujudi kako onogéasa
kad se radikalizam avangarde pretvori u kanon, na scenu stupa tradicija avangarde.
Listajuci stranice date antologije, kao svojevrsne koordinate kretanja u ,modernisti-
¢ko-avangardnim previranjima®, sasvim sigurno prepoznaéemo istrazivacku mastu i
inovativnost, nau¢no-knjizevnu i estetsku provokaciju kojom se kultura dinamizuje

6 U prvom bloku, MODERNIZAM - 1ZMEDU TRADICIJE I AVANGARDE, nailazimo na aurore
kod kojih se modernizacija realistickog postupka (negiranje i destruisanje) odvija i na temats-kﬂ'
sadrZajnoj i na jezicko-stilskoj ravni (Vinaver, Crnjanski, Andri¢, Cosié, Nastasijevic..). ali F”
autore za koje se moie reidasu ,nasredokradi® izmedu tradicionalnogiavangardnog, sa pojatani
inovativnim kompleksom (T. Manojlovi¢, 1. Petrovié, V., S. Zorovavelj, B. Kovadevi¢), ili v -
wprelomu® kao inicijalno jezgro avangardne proze (Krakov, Drainac, R. Petrovi¢). Drugi tipe -
blok avangarda - razaranje price, ¢ine ostvarenja radikalnih poetickih koncepata zasnovanih -
destrukeiji starih knjizevnih modela, pri &emu su inovativni konstrukeijski principi v greceot
narativnog teksta (fragmentarnost, filmska tehnika, kolaziranje, Zanrovska iskliznuca, fi‘r‘m“,“l"
dokumentarna grada) u prvom planu i postaju poetitke dominante (v, Tesi¢ 1989: XXV ) ‘l\-&t_
nosioce ovakvih poeti¢kih izbora, ‘Teli¢ podrazumeva Vinavera, Aleksi¢a, Tokina, Micia l,' .
Poljanskog,.., dok kao posebnu podgrupu ovog bloka (nadrealizam ili razorena prica) udw‘:ﬁ:;
nadrealisticki tekst M, Ristida i A. Vuca i tekstove za koje se mode reéi da su ispisani anbaitd
automarskog pisanja® (O. Davito, K. Popovi¢, V. 2., Bor), L

7 Potetak druge decenije svojim radikalizmom i rudenjem »SVega onoga fro je Gaspodd - :n
obeleien je knjitevnim prisustvom Mitrinoviéa, Vinavera i Stefanovica koji s¢ mogy o
poecima stpskog modernizma (Tesic 1989; X),

2 M " a R i $

8  Pripovetka u kontekstu modernistickog i avangardistitkog stvaraladkog projekia i inercck e

| - 2% g ] . o ‘ [‘- -
relacije, zatim odnos prema wradicionalnim tormama pripavedanja, medutanrarks

. . s ‘ V"nl
tj. medanje Zanrova, pripovetka unutar kulturnog modela, pripovetha unugar korpust Pt
zanrova islitno (v. Tedié 1989: XX1).

qualng
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